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Mol bodbogl sLMolb gguegdswmds 7 JoGggen @og'do odsl, @md gGo bodygsl Fgodangds 3Jebegl
aoblibgoggdammo,  Dbmayxg®  badoGobloGe  dbodgbganmdsg. s'bdob  (ggogngdowmds  aoblbgagmgds
mGHabAHmgbgdobagsh, @obo aomgaamobiobgdol podiyBy 0bByMmIcgGagos by mgom FydbGob asagoob
3@migbo godagds m@ab@mgabo gabpgl. badopoydmw, Jmepobydsb@y@mds, ghmo s odogy Gyfudob
‘Bogbom d@sgegno Gybodengdgeno 360gbgemmdols s@bgdmdal pgmobbdmdl.  Lsgombl sbéol Gghabyd
wowo bbol oligm@os adgl. ogo dgg@o Agabegdgdoli ggemgaoli Lispoabos. figgho dobabos sbMol (3bgds
aobgobome  Adspyddmmmmyoeol 3mabdo, sdo@md Bygnaegdom dabigbo aogagm  wabdyen  jombgsl
HadbHol @robagobiogol, LgdsbBogobs s Lgdom@ogol mgagolisb@obom, Gmd gogopmm my Hepmd
'-B"C]Ed(j()['lsﬂ(’lu?)b BadbBo, Ga sdoli dabo dgfebo'bdgdo, bsp aowolb bmgedo Gadb@ob aoag%abo ©d
J4madgbogogoslt Am@ob, Goms gabgbobwgtnm oy @Gogemd dgodmgds aobabmb Sb@Aol  ggomgdemds
matpdboli 3GrEybls we wotpadbol  wiygoboigosaby, odob gomgsmolbfobydom, Gmd wagolo (3bgdoom
m) geGdsgny@o gabbmdomgdom, obHo medadebol dadmd@aggdygmmo dogmas. dmgmasbmdsdo gb bsjom-
bo g4@ebmds Lad doMomsw (3690sl, @mdgmo ddgdGEm g3m8  mogols baY@mAdPo @ «Les limites de
Pinterprétation » (gg¢ 1992:73) asdemye. ol gyenobbdmdl: djombggaols ms og@mel, mos s woby@gm
BdbBL wa asblbgagadal bad 0bFybiost Bmmol. ylgbos: intentio auctoris, intentio operis o intentio
lectoris.

Sl ggommygdowmds o shdol sggds. Goam@ spgoh sbAL dmbayddyg, 69 @s >@ol intentio
auctoris 7 ®olo powdoEgds bydlb dob, @G LBadiggaoal ogybydl doli dolse(ggewe 7 o8 Jdgegsel
abbo@gogmgds dbognmp Gulsyddgby of séol wedmjopgdymo. ol wsdmjowadyemos  sptigmgy
Jgmagbogsoobs ws gbmddoge LobFydol gublgombodgéol gmmp'by. o8 @ bLgg@mBo dgodmgds
d60Bgbgemmgobo wadBm@gdo godmgenobegl, Gmdmgdo  ShAol ggomgdowmdsb ofgggb.  (3bmaogmos,
Gl gomo Ladgdyggere  wodsgo o@ Tgogsgh b@EL, ol o6 padmdpobamgudl bodyggdob wddsmn
woxae3go0bagab. ol aodmdwobsdgmdli 0d3gnogodymo 360dg3bgmmmdgbobiagab, Grdmadog hggymgdhog
wobiggall sboboswgdl,  =ddg@mdm gmb doshbos, @md Gajbeo oddgoogo@y@o shdob Jumgognas (o
1985 :65). Lbgopaotia Gmd godgem, »bAo Ugeggds oddumogody@o  gagdgbdgdobegsb. ()33@0(30()‘;](410
60Tgbgemmdols {amdmdbol dobgbo Lbgswabbjgspgatos. mo@g@s@g@ge BadbePo bLagdy dgodmyds
abagdmwgl  gbogRoged  dbadigl, @Gmidgeoog Lodygob  LHAYIHYHLL Bomagl s gadm@oghsgh
Iasgounbodygomdob. bumaxg® ombsydey, Gmdgmdsg ogol, @md Ldghget  dbpagbo  obgm@dsizos
aoahboa  go@mdl, @md  ‘beopoegdmo  dmbsggdob Gomomgds  byedghos.  dyGyggemgool  ggmbmdenb
3Gobiodb ofsdwy doggegetim, Amd yaguwsngto Ao podmbamdgadol gopgdobsmgobss sygo 1 hEn0,
‘dgoden o f).‘)bﬁ;r\nnbhﬁagn ayols, gabbsggm@gdom g Jug@smobygob@ado Gammdoms ws dgdysg "'uﬂnb
sddol gmbiadbiom hobsggungdol @AmL. sV@Hob  gobogydow  bokodims  pamgagmoblobgdygm  ofbgh
aodmbamgafols  yagmms  gmydghb@o.  0bgm@ddsgool  Jowydobal, wygo  oddgrogody@o  d6edgbymnds
dogonshow sb Bafngemddiog o@ o@ol gadmbs@yeen dgbadigdgeros, Mol goypgomdsd oboboli mago.
sGbgdmdl  wobgn@bol  olgmo  Godgdo, @Amidmgddog  ob@o  dabwpmgsbes.  doposmmomaw,  dsdota
Ingmermdol Hgdbppddo (sbwatbs, dajlbods) b0 s@ynmos Fo@dmegbommo Lodyggdol dbodgby
memdabmob,  0gogy Tgoderagds oozl gobobgdls ws og@opoyeno Hodob GydbHgobyE. Gmdmiddoeg
gobmbilpgagob bgGgommoe  bagdomw  ‘bugewo godymomjdon palmobs@gos, Goms of  woompgyh
aoafysadomgdol Lsgoggmmam dgbgds.  modg@apg@yme Agdbhob dgwdogmds dobo obm@migéol
Jn33grgdlm@o d9bgdowab gadmdpobadymdl, @o dobo dMsgsmyy® Togombgol Ladyomgdsl odamggs.
Badbdo  Bgodmgds  ogml  wos o6 waby@ymo. ggm  (ggm 1985: 7) sbeghl §yJlGgdol  gamslo-
9045300 g00L MG wow gadgam@oag. GBadbBo waby@dyeros, mygo sgdHmol dog@ gomgageolifobgbamo
Gadligol Fymda Ibomgmoe ghmo  0bdgt3tgdazool baBgomydsb odmggs. oby dsgegmomosp, Gsody
Labol 06Lg@dgos, Ladba@ggemml @G93H0 b jmbadadho. y3gms Gompabo obyg@bol Labymdgdos,
Am3mgdTog 3MobEeddo o'b@ob ggomgdamds  Bybwyoyeros. badogogame dgJbdo woss, Hmwglisg
3ogomdbogbrmmgobos  wo  odanygs  AMsgogowg@awo  Tagombgol  Hglsdgogdeomdal.  wsfyGomo 56
Vg3oco  @Hadbho  sg@mbmBonmos. gy LaydGoal intentio operis-hy. gl g0 BgdL@Bolb ol gbséos,
Gmdgemoi  oghm@obapsb  waldygopdimse  s@lLgemdl. »3 mgogbabdobom  mgognbshobm  dspomomos
wodgGoda@amo Gadbioe. 3608gbgummgsbo obss, Gmd Gadugo dobo LAHGYIHGOL oGEggol 3atydy
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sbogro bgmgob Ladgomgdob adarggs. gggmeby mggwgbee sbymo Bbydmdawgds Ygodmgds  3mmodo-
390 Badudby 3obbodgogreegh.

oY@l gomgdspmds o obdiol goagds. Bgjudo djombyguds gbps poogmbl. gamb (g4m 1985: 66-7)
oddom, BadbBe boddogo 3gdsbobdos, dmdol sBmJdgwgdsl gomogol wobldomyds gbojommgds. Intentio
lectoris, gb 8jombggeools Ygmomos, dmdgmog Hydbdob gblaombodgdsls ©s 8ol 8b0Tgbganmgabo
stlob  podmymasl  ghlsmgds. sandsm, @gomgdemo  ghmggmos, Gmdgarog byl gfymdl sbeol
Gasemgdomdsl. 85k m@o 60336gmmgsbo dobgbo ogb. Jodggaro ojowsh a>3mdpobstgmdl, Gmd
HadbBol  obBa@3dgdseel  @Amb  2BAob  spddolsl, dyombggama  FadbBTo  Lagams@  Jommgbym
mgolgdadl, gbmadgdolgyen asdmEuomgdsh, @opbsbs ©s opgmanmaosl sbshagh. 9sddsgo gsjdodo
>@LgdMAl, @mdgmog Hadldol bgogsl asbsdo@mmdgdl ms GmBmol 8hoBzbgmmds Esdmogdmmos
dgombggmol dog@ dob gopgdsby Fadb@olb msgolygsemo gadmyybgdolb wamb djombggmds Bgedmygds
dogrosbap Bgagemal Ggdlgob mogpsdomggmo >b@a. mgom LadgEbogdem Gadligo, GmBmol ©sbodby-
gds mogowsbggs 3bmdomo, oBas oo sligmo Godol gopobmologsb. 8mblgbgds 858 30m@gmdomo
Mxtgogdol Ggbsbgd, Gmdmgdbsg gdddombobagsh gadmymeysh, 5b5hb3a336‘3m}b;¥ nngbb s idaeno
Lbgomolbgs L3gaosgnmdbol 3Jmby swedosbgdol dngd. d5360gdolismgol oo Ladgogebm  ggmggsdo
Foblgasb dmsbisgargdl, dmdwgsto s@dgmmpgds, bmgnm jodmmo pasgsegdyerablsmgol go 08gm0b
dod@gdos. 0bdg@3dgHs@os sy@owgdmare bydogdda®o ofbgds. @mpabsg BadbEL gu@m dobsbdodad-
oymsp obogaggb, 3060, Gedgmwo dob obGy@mddgBsEosl sbpgbl, cmgsmolifobgdl 0d obgm@dsiosl,
Gemdgero 3ol posbbos. ob, @Go bbbol gomo ws odsgy arodg@s@gdmmoe GalbGobspdo Lbgspsbbgs
dogamdsl, sGol intentio operis intentio lectoris-oob gmop, Gmdgmbys bgdme agjmbps bapdomo.
slagstiow, obym®@dsioob dowgdobsb, 0b@y@d3mgdsges bEomwgds bomdgsdl. Gmpgbsg babywdfogmb
dgmagto o6 babgmdFogel @mdgmody dobymy VAL gedmodgedl, dobo bomjgsde 0d Frmalgy
W@mog@masdmddogbsge 3migbfadgool mdogdHe bpgds. mommgymo shpghl magobgdy® Fggsbgdsb.
Gmgomto Bobsembol FalbBon oM mbps sgopm:n Ggmogon@e, mofg@s@ndymoe, dmmodogn®o, ao0b-
wsz YPGsmm Eodgrmds@oy@o ©g3gds, yggems Bgdmbgggado, sdpge@ds J8gwegdsd Jgodangds wofg@om
BadbBBo sbEob yopsswpomgds aadmofgoml. wbps smogbodbmm, @m8 BgdLEob sbdo podmdpobe-
Ggmdl bado bydmbbygbgdagma 0bGybgool gemoytnJdgugoom ws 0bdy@m3dgdaocone 3Gmaabde sba@ols
G3omgdspmds om0 mobsdoGo aobsfomgdol Dgmgaes. @Bgomgdsemds dam mogep SFmbabFm@gdl
dadygasmgdobs ©s mgdsGogol  magolgoydgdowesh godmdpobsdy.

3@l goangdomds o modgdsbo. pagyegdommm sbeol 3gsmgdspmbol 3Bmdmagds Jodpadom
dmamgdgbemmaom  bLagdosbmdal. gagssbomobmm sefgdomo bodgsgool 3bodgbgaomds,  gobglbomg-
GO mogoe matpdsbo bmd @ stol  sVEL ggommgdeemdol dobgbo. JeGggmoe Lsgowmbo gbgds
Adomotdpdbgmol 08 Lgg@mTo Bgddel, Omdgmog wags@gmos oo ob@gbioom intentio auctoris s
intentio operis. @ag Yggbyds intentio lectoris-b, 567 Jgombggerol GHgJbddo botmgsl, meo gm@don
Amam@gdogss b";j&na;}f)‘a(ﬁm&a ws  gBofoggero  bgegs, dobodydadpg gbrs  odbgl  @oggebogro,
Gopgsbog dmo@mpdgbuml ggmgds oM 53l s polmbomdgsdo Bgigemmml e oM msgobo Sbeo
aodmba@ml. Smbsdbopgdger ¢sboBo, 856 goblisbomggemo bogbol bLydsbGogydo dobssdlio s dgbgds
wbos Ygoqaliml, Goms gdo@oggea sbagmobob dgdggmdom beyangmb Badudob sedds ©s 0bdg@ming-
Bagool dgdggmdon BadbETe o3mgol wsbdstgds. yagms Bgdmbgggsdo, gbws dmbpgl dmsmpdbgerobs
s ogBHmdals dgafgds, Aompsbsi bagdy gbgds dogyddmgdol gomgdy bamJgedol 0bGg@m3dgGaigosl. ogo
50 by sgdbasgbmb j@MoGogmll. Bmsmadbgemo bLobodydm Jgombggmmo gbms gobrgl, @Gmdgmbys
aomgmognos  Agdbdo.  Bmempdbgaol  Bogd  pebbmdgogmagdumoe  gjombgol  3GmEgbe, @Gmdgmog
ageobbdmdl bmasw s 0bHgRddghsgoger Bopamdsl, dods@mygmos GydbdBo Imagdnmo 0bHgbiool
Laowgb@ogogs@ome wo ol poblbgagwgds higgnmgddogo gombgolsgsh, Gmdgmog bob bygdogdda@os
bab  g@o@oggmo. g@sblygs  @obBogd mogob 6s9@wdBo  « Sens et textualité » (@oboy 1989: 32)
opgobobs, M3 sbMmo dupsd gogagdsto GmEos. oo Tgodmgds bogoghmo gegdgbdoel pomgogmol-
Fobgdon q3gaemine 0bgb  aopgdgmme. bogds@obos Bygumgddog  Lopds@b  wogeggotimgm, Gmd
ogoanbom, bmgogtno bsgmmgabgdol Gogbgrsgsp Lobdgds gabjombodgdl ws @m3 hggh Lbgolbo
bomgado pggbdol. oggo  obguddsgos Aggbsdpy wmowo  wobsgadpagdols aadgdy swfasb, b odsls
boBbogl, Gmi bmgogPme gaddm@o  sdadGoggdb ol aopssEyomgdsl. 03 Lodgemgdgol  Bmadol,
Gmdmgdog  sbeol  gmbi@gdHobagost  sbpgbb, s@bgdmdl  gbol  gyubjaogdo  lLiobdgds, Gmdgmog
asdmygbgdom obpogomyematios, mgdas bogosmygdo Fgmsbbigsdowsb godmimobatgmél. Fe@dmoddbyds
By®gaamds s o8 dgdygamngdol Ligzogosudo LHOYIGYAs. AL dmdL godtage gbmddogo, Lodys-
Gog@o, wpobgg@dbogmo  m@ogbfote, Gmlgmosg gbsdo  FgLfyze  bymo Fgndsgmmb  shdopsb
o ghol, Gmdmonsi brgds bomdgsBobs ws dmmmeobol bmgstol aabbobrg®s. ddgHHm ggm
osgol b>3m3To « Les limites de Pinterprétation » (ggm 1992:130) (pdli: « 3ol Fgdwga, @og Badbdo
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908693, Dgbadamgdgamos b gomgdggobmm goddsgo @08, bmpax gt  gobylobmgdgmar  dyzdo,
Bop@sd  gMoGoggmo mgsmmbab@obon  Yggdmgdgmes s pogdtomadgma  dob  gomidggobom ol
@sbo ol o@ 533mdL. begxg® Gadbee 08sby 83dL 83mdL, gopdy sgdm@L Fomdmygmpgbos, dsa@ed
Bogmgdl, gopy 3930 053399453900 dgombggmlb bydb. » 0bdadidmydozes ©s8mGorRgdgmos 0doby
m Godpgboe @oss Hdueo. 06GIM3MgEEL EAML mAngobimol mgomdgmgsmmds s jedgbos
m6ws 06gb wo@gmo. Go3 Yggbgds Bmomp8bgurl, sgdmeol pgadol dobgmgom, ol sbrgbl dbmenme
080L jmBb@sGoEosl, oMol oy sés HadbHo wos. ogo @Eomemdl 3ol Es3gel odobsmgol, Gmd dabo
motpdsho Lbgs gum@u@eTo gobsggdo gobpgb. sbdo Bgodmgds ogml m@pgzemo. ghoo, Gmdgmog
aodmogmgs sgdmeol bsmdagsoesb ©> @migmoi Bggbodsdgos intentio auctoris-b o intentio operis-b.
8gmdyg, Bodmo b0, GEgmoi asmgmomos djombggmby, Lbgs Lodyggdom, Gmd godgsm intentio
lectoris=bg. 30Mggero sb@o  dgstos, JoGrsdodo, Lodygelodygomo, Gmdgmlsg gdodgos  yggmady
B9bgbomto  0bdad3tgBeEosi 0. meMadsbdo, ogdm@ob  pobbdsbgs  pomdmoggds, ol Sbo,
Gedgmoi Bgodmgds ggomogoemgdgm 0dbgl Goameg «Lodggobodygomon. sdol Fgbobgd 1984 Faanls
wobogs LgmlgmgoBo mogol LEsGsBo  Fgdes @ «oompdsbo godmymal odob, @sbsg mommygmo
bgregds 08 Logygoesb, @mdgmog dolgghss dodotogmo sbws 03 GgduHorsh, Gmdgmog dolmgobss
ao6ggmgbogmo. gl >ol 08 Lodgggdol sbws Bgdbdol >bMo, @mIgmbsg dmampdbgmo pammagdbol
mogobo ggmaggol Logbom, Bob oMz gbs, >®G d3dm@ol omsfygadosmmgds s0bdghglydl, sGsdgr ob,
@olo dobo Bomdgadn gomBmlizgdly. (bgmabjmgobo 1984 : 264) msmpadbol 0bdymidgdopogme mgm@os
Bmombogl, Gm3 sbéob  aspgdobsl  gbs  Lodmsgosbs ©s  gmpbodond  gmebsl  woggzegBotimo.
Bmathpdbgmols Bog@ sb@ob aopgde PbRs Bmbrgl dogombsmyg@om s oMo Lgdogddatog. dodmsmos,
mogosh  Bmadgdbgmo  8zombggmar  33ggeeobgds. 0go HJLEL obogrogh  mogolo pslmEmommydol,
gmebol, asbomangdol, g8mEogemdol  Bgbodosdobow. ogo  @bmgdmdl  sd> oy 0d EA®L s
3094m03698> GmIgmody Lm@gosmagd xpagl. op@sd g 0dol o6 6oTbogh, M3 o3 yzgmogyhds
bgaogmgbs b@s dmsbrobml maGadsbby, @owpsbs dmomydbymds Lbgobo sbegdo gbrs metadbmb.
030 dmotadbgeols dobos >bol sEaghss, 580l obbm@Eegmgds b Fbmmme gigogemabdyto
am®dgdel 3993gmdon Bgndmos, Gowysbsi gbgoo msegosbme dgbgdom sblbgagrads ghodebymobayob.
bgmsbomo gm@dgmongdol 6gdobdogho bEGspgaos 98dbgos @higgaboli 3bgdal. od Bgmsbbdgssh,
Gedgmo  sGLgdmdl mMogobsgmol dmmbmgbgdls s bbgs ghoby dobo aabbméogamgdol dglisd-
mgdmemdsl Jmtol. bmGge aolmbondgsdon ws s@s b geobmgds dmotpdbgmol dgdmJdgeg-
3omo bsto. mdzs, 33 mgombsbeolon Jnsmadbgmo Leymose Mogobgpsme GO, GEysbs
356 =9bps ©ooagsl sBALS s AL, (36gdomls ©s gBmEog®l Fm@ol sGLgdgmo d0dsGoydjdo.
obdol  gombgs: msdpdbgmmdomo  IMmEglbo  msgse  bmd  sB oMol dbGolL  3gamgdspmbols
Fo63m3869em0?  Bcogomo Bobgbol 38w MsMpdsbo 5@ oMol @s B3 Ygodmgds ogmb mGogobsgols
bgbgo sbgno. mampdsbo, BgdoliBogdo gombgol 3@mEgbol bpogboe 0bGHIBIMGsGoPR dGHME Lo,
@Gmdgmog Fgodegds Foddsggdom Bgbogmpgl myggo dnsmpdbyemo ogstymads hggbl dogé bydmn
3o6bsbEg@umo  sHgsmon. ogom  Fg¥ndBgrgion 3GmEgLlde  memadebo  ambogdygm bsJdosbmdop
@hgds, 5@l g Fabpdl @ ©330Eegm, meMadsbo >Rl Egsmgdsgmdol dobybo 2obEgds, Madags
Ygodmgds mogwado@zggmo sb®o @osBabobxmb, @33 9g®m 08 IGmEgll BgoggGbyol, @mdgmds
Lodmmemn dobbsdpg gbws doggoygsbmb.

259mygbgdammo mo@adodnde:

94m 1985 : Eco Umberto « Lector in fabula » Trad. M. Bouzaher. Paris :Grasset.

94® 1992 : Eco Umberto « Les limites de I’interprétation ». Trad. M. Bouzaher. Paris : Grasset.

@ab@og 1989 : Rastier, Frangois. Sens et Textualité. Paris : Hachette.

. Lgemgl gemgobo..1984 : Selescovitch Danica. Lederer Marianne. Interpréter pour traduire. Paris: Didier Erudition.
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Ketevar Jashi
Sense Instability in Translation

Sense with its formal and notional dimensions is a main force of translation. According to Umberto Eco the sense
embraces a writer and a reader, open or closed texts and three different intentions: intentio auctoris, intentio operis,
intentio lectoris.

Sense building and sense Instability. Sense building depends on a speaker as well as on communication and
operative methods of language system. Eco divides texts into two major categories: open and closed. A text is closed, if
the author provides only one-way interpretation of a structure of a text. It is open, when a text is polyvalent and gives an
opportunity to interpret it in many ways.

Sense instability and Understunding of Sense. The sense of a text is a result of interactions of the three
intentions. Throughout the text interpretation sense instability comes as an equal result of these shares.

Sense instability und Translation. Sense instability is directly linked with translation activity. A translator
doesn’t have a right to change an expression or express his own idea. According to an author’s plan a translator just
defines whether a text is open or not. His translation should be clear to other cultures. An author’s purpose is given in a
translation. A translator should understand sense correctly. A translator’s target is to recover sense. He can succeed only
using equivalent forms. Exactly expression forms and not sense shows a translator’s creative skills. He should maintain
in existed connections between sense and form emotional and notional factors. In a creation process a translation
remains an intelligible activity. But if we don’t follow rules, a translation causes changing of sense, and can disfigure
the primary sense endanger the last aim, main purpose, than help the original and translated texts reach each other.
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